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OSOBY

Nalezy wyjasnic, ze w jezyku chinskim nazwisko - tutaj
wypisane drukowanymi literami - poprzedza imie osoby.

Giowni bohaterowie

DI Jen-djieh. Sedzia pokoju w okregu Peng-lai. W
niniejszej powiesci przebywa przez kilka dni w Wei-ping,
innym okregu prowincji Shantung

CHIAO Tai. Jeden z przybocznych sedziego Di,
towarzyszacy mu w czasie podrézy

Osoby zwiazane ze ,Sprawag parawanu z laki”

TENG Kan. Sedzia pokoju okregu Wei-ping

Pani TENG z domu WOO. Jego Zzona, zwana Srebrnym
Lotosem

PAN Yoo-te. Jego doradca

Osoby zwiazane ze ,,Sprawa tatwowiernego kupca”

KO Chih-yuan. Zamozny kupiec handlujacy jedwabiami
Pani KO z domu HSIEH. Jego zona

PIEN Hoong. Wrézbita

Osoby zwiazane ze ,,Sprawa sfatszowanego konta”
LENG Chien. Bankier

LENG Te. Jego mtodszy brat, malarz

KUN-SHAN. Ztodziej



Inni

,Kapral” (LIU Woo). Szef podziemia w Wei-ping
»Student” (HSIA Liang). Mtody chuligan
Gozdzik. Prostytutka



ROZDZIAL PIERWSZY

Stal w drzwiach swojej biblioteki, kompletnie
zdezorientowany. Widziat nieostro, nie miat odwagi, by
podejsé do biurka. Zamknat oczy i opartszy sie plecami o
framuge drzwi, powoli podniést rece i przycisnat dtonie do
skroni. Nieznosny bél gtlowy zmienit sie w dokuczliwe
pulsowanie. Dzwonienie w uszach ustato. Z podwérza w
gtebi rezydencji dotarty do niego dobrze znane odgtosy
shuzby podejmujacej po sjescie zwykle zajecia domowe.
WKkrétce nadejdzie zarzadca z popotudniowa herbata.

Opanowat sie z trudem. Doznat ulgi, stwierdziwszy, ze
widzi lepiej. Uniést dlonie i doktadnie je obejrzat. Nie
zauwazyl zadnych sladow krwi. Przesunat wzrok na wielkie
masywne biurko z akacjowego drewna. W jego
wypolerowanym blacie odbijat sie zielony nefrytowy wazon
z kwiatami. Kwiaty przywiedtly; przemkneto mu przez mysl,
Zze zona powinna zastapi¢ je nowym bukietem. Zawsze
osobiscie wybierata kwiaty w ogrodzie. Nagle poczut pustke
w zoladku. Rozpaczliwie ruszyt przez pokdj i udato mu sie
dobrnaé¢ do biurka. Obszed! je, ciezko dyszac i opierajac sie
na gtadkiej krawedzi blatu. Wreszcie opadt na fotel.

Zacisnat dlonie na poreczach i zamknat oczy, oczekujac
nowego ataku zawrotéw glowy. Gdy atak minal, odwazyt sie
unies¢ powieki. Ujrzat wysoki parawan z laki, ustawiony
przy przeciwlegtej scianie. Szybko odwrécit oczy, ale
parawan zdawal sie wedrowac¢ wraz z jego wzrokiem.
Poczul, ze jego wysokim szczuplym ciatem wstrzasa
dreszcz. Odruchowo otulil sie obszernym szlafrokiem. Czy
to juz koniec, czy traci zmysty? Na czoto wystapily mu



kropelki potu. Pomyslal, ze zwymiotuje. Zwiesit glowe i
starajac sie pozbiera¢ mysli, utkwit nieruchomy wzrok w
dokumencie, ktory jego doradca potozyt na biurku.

Katem oka zobaczyt, ze wchodzi zarzadca z taca. Chciatl
odpowiedzie¢ na jego stuzalcze powitanie, ale opuchniety
jezyk stanat mu kotkiem w ustach. Gdy starszy mezczyzna,
statecznie przyodziany w dtuga szara szate i czarna
czapeczke z szacunkiem wreczyt mu filizanke herbaty,
odebrat ja drzaca reka i upit tyczek. Jesli wypije wiecej,
poczuje sie lepiej. Dlaczego ten zramolaty gtupiec nie
wychodzi? Na co czeka? Juz miat wypowiedzie¢ gniewna
uwage, gdy spostrzegt lezaca na tacy duza koperte.

- Ten list, panie sedzio - powiedziat stary zarzadca -
przyniost z soba przybysz, pan Shen.

Wpatrywat sie w koperte, nie ufajac, ze ma dos¢ sity, by
unies¢ drzaca reke i ujac list. Na kopercie widniat adres,
wypisany wyraznym urzedowym pismem: ,, Do Teng Kana,
sedziego pokoju okregu Wei-ping. Prywatne”. W lewym
dolnym rogu widniata wielka czerwona pieczec¢ prefektury.

- Poniewaz nosi adnotacje ,,prywatne” - powiedziat
zarzadca, wyraZnie artykutujac stowa - pomyslatem, ze
lepiej zrobie, przynoszac list bezposrednio do pana
sedziego.

Sedzia pokoju wzigt koperte i automatycznie siegnat po
bambusowy néz do papieru. Jako jeden z setek okregowych
sedziow pokoju, byl zaledwie niewielkim trybikiem w
kolosalnej maszynerii poteznego Cesarstwa Tang. I chociaz
w swoim okregu Wei-ping piastowat najwyzszy urzad
panstwowy, byl tylko jednym z kilkunastu sedziow
okregowych, podlegajacych prefektowi Pien-foo. Zarzadca
miat racje, goscia wyposazonego w prywatny list od
prefekta nalezato przyjaé natychmiast. Dzieki Bogu
powrocita mu jasnos$¢ mysli!



Otworzyt koperte. Zawierata arkusik urzedowego
papieru, na ktéorym skreslono zaledwie kilka linijek:

Poufne. Osobie legitymujacej sie tym listem, Di Jen- -
djiehowi, sedziemu pokoju okregu Peng-lai, ktory odbyt
konferencje w prefekturze i powraca na swe
stanowisko, przyznano tydzien urlopu, ktory ma spedzic
w Wei-ping catkowicie incognito. Wyzej wymienionemu
Di nalezy udzieli¢ wszelkiej moZliwej pomocy.

Prefekt

Sedzia pokoju Teng ztozyt list. Jego kolega z Peng-lai nie
mogt przyby¢ w mniej odpowiedniej chwili. I dlaczego
pojawia sie incognito? Czyzby zanosito sie na jakies
klopoty? Prefekt stynat ze swych niekonwencjonalnych
metod, rownie dobrze mogt przysta¢ owego Di, by
przeprowadzit tu jakies sekretne dochodzenie. Czy
powinien go sptawi¢, wymawiajac sie choroba? Nie, w ten
sposéb sciggnatby na siebie podejrzenia domownikéw,
poniewaz rankiem wygladat na zupetlie zdrowego. Szybko
przetknat reszte herbaty.

Poczut sie lepiej. Miat nadzieje, ze jego glos brzmi prawie
normalnie, gdy sie zwrdécit do zarzadcy:

- Nalej mi jeszcze jedna filizanke herbaty i podaj mdé;
oficjalny straj.

Starzec pomdgl swemu panu przywdzia¢ dluga szate z
brazowego brokatu i podat mu kwadratowe nakrycie gtowy
Z czarnej gazy. Sedzia obwiagzatl sie w pasie szarfa.

- Mozesz teraz wprowadzi¢ pana Shena - polecit. -
Przyjme go tutaj, w mojej bibliotece.

Natychmiast po wyjsciu zarzadcy sedzia Teng podszedt
do szerokiej hebanowej tawy przeznaczonej do
przyjmowania gosci. Byta umieszczona pod boczna Sciang,
na ktorej wisiat zwoj papieru z malowidlem



przedstawiajacym pejzaz. Przysiadtl na jej lewym narozniku
i upewnit sie, ze widaé¢ stamtad jedynie polowe parawanu z
laki. Wrocit za biurko. Dzieki Bogu znow poruszat sie
pewnie. Ale czy wrécita mu jasnos¢ umystu? Gdy stat
zatopiony w myslach, otworzyty sie drzwi i wrocit zarzadca.
Podat swemu panu czerwona wizytéwke, na ktérej widniaty
dwa duze znaki, skltadajace sie na nazwisko i imie goscia:
Shen Mo. W dolnym lewym rogu dopisano drobniejszym
pismem ,komiwojazer”.

Do biblioteki wszedt wysoki barczysty mezczyzna o
powiewajacej czarnej brodzie oraz dtugich bokobrodach.
Poktonit sie, sktadajac dtonie ukryte w szerokich rekawach
wyblaklej niebieskiej szaty. Jego bardzo znoszony czarny
czepiec nie nosit zadnych insygniow wskazujacych na
zajmowana przezen pozycje spoteczna. Sedzia Teng
odpowiedzial na ukton i wypowiedziat kilka stéw powitania.
Nastepnie wskazat gosciowi miejsce na tawie, na lewo od
stolika do herbaty. Sam usiadt po przeciwnej stronie i
gestem nieznoszacym sprzeciwu skingl na ociagajacego sie
w drzwiach zarzadce, by pozostawit ich samych.

Gdy zarzadca zamknat za soba drzwi, brodaty mezczyzna
szybko zmierzyl swego gospodarza przenikliwym wzrokiem.
Przemowit gtebokim gtosem o mitym brzmieniu:

- Od dawna nositem sie z zamiarem, by panu ztozy¢
wizyte, Teng. Juz w czasach gdy piastowatem urzad w
stolicy, nie szczedzono tam panu uznania, wychwalano pana
jako jednego z naszych wielkich poetéw. A takze, ma sie
rozumiec, jako wyjatkowo zdolnego sedziego.

Sedzia Teng skionit gtowe.

- Jest pan nazbyt uprzejmy, Di - rzekt. - Od czasu do
czasu skrobne kilka linijek, ot, zeby wypemhi¢ czyms$ wolne
chwile. Nie sSmialem nawet marzy¢, ze méj bardzo
zapracowany kolega po fachu, stynacy z gorliwego Scigania
przestepcéw oraz szeroko znany jako znawca literatury,



laskawie raczy rzuci¢ okiem na moje kiepsciutkie wierszyki.
- Zamilkl. Zawroty gtowy powrocity. Kurtuazyjna wymiana
zdan przychodzita mu z trudem. Zawahat sie, a nastepnie
dodatl: - Jego Ekscelencja pan prefekt napisat, ze przybyt
pan tutaj catkowicie incognito. Czy to oznacza, ze panska
wizyta ma zwigzek z jakims dochodzeniem? Prosze mi
wybaczy¢ moja obcesowosé, ale...

- Alez nie! - odpart sedzia Di z przepraszajacym
usmiechem. - Nie wiedziatem, ze list polecajacy od prefekta
zostatl tak lapidarnie sformutowany. Mam nadzieje, ze nie
przysporzyt panu niepotrzebnych zmartwien! Chodzi o to,
ze moje obowiazki w Peng-lai znajduje dos¢ meczacymi -
bez watpienia wynika to z braku doswiadczenia. Jak pan
wie, w Peng-lai po raz pierwszy objatem stanowisko
sedziego pokoju. Totez gdy wezwano mnie do prefektury na
konferencje dotyczaca ochrony wybrzeza, pomyslatem, ze
dobrze bedzie zrobi¢ sobie krétkie wakacje. Moj okreg
oddzielony jest morzem od Potwyspu Koreanskiego i nasi
koreanscy wasale sa obecnie dos¢ spokojni. Prefekt dbat o
to, bym miat co robi¢ od rana do wieczora. Byl réwniez
obecny pewien wysoko postawiony oficjat ze stolicy... céz,
sam pan wie, jak to bywa, gdy sie jest na zawotanie tych
waznych osobistosci! Konferencja trwata cztery dni, a po
powrocie do Peng-lai niechybnie znajde tam mnostwo
zalegtosci do odrobienia. Dlatego ztozylem podanie o krotki
urlop, ktéry chce spedzié jako turysta tutaj, w panskim
okregu, stynacym z licznych pamiatek historycznych oraz z
pieknych widokéw, tak znakomicie opisanych w panskich
utworach poetyckich. Oto jedyny powdd, dla ktérego chce
tu pozostac¢ incognito, podajac sie za komiwojazera Shen
Mo.

- Rozumiem - rzekl jego gospodarz, skingwszy gtowa.
»Na urlopie, a jakze! - pomyslat z gorycza. - Skoro prefekt
tak to ujat w swoim liscie, mogtbym goscia sptawi¢ po



jakichs$ dwéch dniach”. - To doprawdy wielka ulga - ciagnat
na gtos - méc przez pewien czas obywac sie bez calej tej
pompy oraz okolicznosci zwigzanych z naszym zawodem i
poruszac sie swobodnie jak zwykly obywatel! Ale co z
osobami z panskiej swity?

- Prawde rzeklszy - odpart sedzia Di - zabratem z sobg w
te podréz tylko jednego z moich przybocznych, zdolnego
jegomoscia o nazwisku Chiao Tai.

- Czy takie sytuacje nie zachecaja panskiego
podwtadnego do hm... nadmiernej zazytosci? - zapytat z
powatpiewaniem Teng.

- Musze sie panu przyznac, ze nigdy mi to nie przyszto
do gtowy! - odpart sedzia z uSmiechem pelnym
rozbawienia. - Czy mégtby mi pan zarekomendowac jakies
niewielkie, ale czyste schronienie, gdzie moglibysmy sie
zatrzymac? I jakie tu macie najbardziej godne obejrzenia
zabytki?

Teng upit tyk herbaty.

- Jestem niepocieszony, ze panska che¢ pozostania
anonimowym pozbawia mnie przyjemnosci przyjmowania
pana w moim domu w charakterze szacownego goscia.
Jednakze, skoro pan nalega, polece panu zajazd ,Pod
Lecacym Zurawiem”, ktdry cieszy sie doskonala opinig, a co
wiecej, usytuowany jest w poblizu tutejszego trybunatu. Co
zas sie tyczy wartych obejrzenia obiektéw, przedstawie
pana memu doradcy i sekretarzowi Pan Yoo-te. Urodzit sie i
wychowat w tym miescie i zna je jak wlasna kieszen.
Pozwoli pan, ze zaprowadze pana do niego. Jego biuro
miesci sie w gtebi za kancelaria.

Sedzia pokoju Teng wstat. Podazajac za jego przyktadem,
sedzia Di spostrzegt, ze jego gospodarz zachwiat sie na
nogach. Odzyskal r6wnowage, chwytajac sie oburacz
oparcia lawy.

- Cos panu dolega? - zapytat zaniepokojony sedzia Di.



- Ach, nic. To tylko lekkie zawroty gtowy! - odrzekt Teng
Z bladym usmiechem. - Jestem odrobine przepracowany. -
Obdarzyt cierpkim spojrzeniem zarzadce, ktéry wtasnie
wszed! do biblioteki. Ow poktonit sie nisko swemu panu i
rzekt sciszonym gtosem:

- Przepraszam, ze sie panu naprzykrzam, panie sedzio,
lecz pokojowka wtasnie mi doniosta, Ze nasza pani jeszcze
sie nie pojawita po sjescie, a drzwi do jej sypialni wciaz sa
zamkniete na klucz.

- Ach, tak, zapomnialem cie poinformowac - odpart
sedzia pokoju Teng. - Po potudniowym positku pani
otrzymata od swej starszej siostry pilne wezwanie, by
odwiedzita ja w jej domu na wsi. Powiadom o tym stuzbe. -
A gdy zarzadca sie wahat, Teng zapytat poirytowany: - Na
c6z jeszcze czekasz? Nie widzisz, ze jestem zajety?

- Musze jeszcze zakomunikowaé - wymamrotat
zaklopotany starzec - ze ktos sttukt wielka waze przed
drzwiami sypialni. Ja...

- P6Zniej! - krétko uciat sedzia pokoju Teng. Po czym
powiodt sedziego Di ku drzwiom.

Prowadzac go poprzez ogrod oddzielajacy rezydencje
sedziego pokoju od trybunatu, Teng rzekt nagle:

- Zywie szczera nadzieje, ze podczas swego pobytu nie
pozbawi mnie pan przyjemnosci rozmowy z panem, Di.
Prosze mnie odwiedza¢, gdy tylko pan zechce. Cigzy mi
pewien draznigcy problem, ktory chciatbym z panem
przedyskutowac. Tedy, w lewo, prosze.

Przecieli przestronny gtéwny dziedziniec trybunatu. Gdy
znaleZzli sie w budynku, Teng wprowadzit sedziego do
niewielkiego, lecz bardzo schludnego gabinetu. Szczupty
mezczyzna siedzacy za biurkiem, na ktérym pietrzyly sie
urzedowe dokumenty, poderwat sie na widok zwierzchnika.
Skinal na shuzaca, ktéra usilowata ukry¢ sie w kacie, a



potem, utykajac, wystapila naprzéd i gteboko sie poklonita.
Sedzia pokoju Teng przemowit wywazonym tonem:

- Oto pan Shen... hm, komiwojazer, ktory przedtozyt mi
list polecajacy od prefekta. Pragnie zatrzymac sie tutaj na
kilka dni, aby zwiedzi¢ zabytki w naszym okregu. Poda mu
pan wszelkie informacje, jakich bedzie potrzebowat. - A
potem dodat, zwracajac sie do sedziego Di: - Prosze mi
teraz wybaczy¢, ale musze sie przygotowacé do
popotudniowej sesji w sadzie. - Sktonit sie i wyszedt.

Doradca Pan zaprosit sedziego, by usiadl na wielkim
krzesle po przeciwnej stronie biurka, i zadat mu kilka
uprzejmych pytan. Lecz zdawat sie zdenerwowany i czyms
zaprzatniety. Poniewaz sedzia pokoju Teng réwniez
potraktowat go raczej zdawkowo, sedzia Di domyslit sie, ze
w sadzie toczy sie jakas szczegodlnie trudna sprawa.
Wszakze gdy zapytat o to doradce, Pan odpart pospiesznie:

- Och, nie. Rozpatrujemy w sadzie wylacznie rutynowe
sprawy. Na szczescie nasz okreg jest raczej spokojny!

- Pytam - wyjasnit sedzia Di - poniewaz podczas
rozmowy sedzia pokoju wspomniat o jakims draznigcym
problemie, z ktérym ma do czynienia.

Pan zmarszczyt siwe brwi.

- O niczym mi nie wiadomo - odpart. Pojawila sie ta sama
stuzaca. - Przyjdz pézniej! - zgromit ja Pan i stuzka szybko
sie wycofata. Zas doradca ciggnat ze skruszona minag: - Te
ghupie dziewuchy! Zdaje sie, ze ktoras z nich sttukia wielka
antyczna waze, ktora stata w prywatnej rezydencji pana
Tenga. Moj zwierzchnik cenit ja bardzo wysoko, bo to
pamiatka rodzinna. Zadna ze stluzacych nie chce sie
przyznaé, ze ja sttukla, wiec zarzadca poprosit mnie, bym je
wypytat i wskazat winowajczynie.

- Czy tutejszy sedzia pokoju nie ma oprdcz pana zadnych
innych pomocnikéw? - zapytat sedzia Di. - Zazwyczaj sedzia



miewa trzech lub czterech osobistych przybocznych i
zabiera ich ze soba na kazde nowe stanowisko.

- Tak, istotnie. Ale moj przetozony nie postepuje w mysl
tej zasady. Jest cztowiekiem z natury niesmiatlym i raczej
sztywnym, jesli moge sie tak wyrazic¢. Tylko ja naleze do
statego personelu w tutejszym trybunale. - Zmarszczyt
brwi, a potem méwit dalej: - Sedzia z pewnoscia jest
niepocieszony z powodu straty tej wazy! Kiedy tu wszedt
przed chwila, nie wygladatl zbyt dobrze.

- Czy dolega mu jakas chroniczna choroba? - zapytat
sedzia Di. - Ja takze zauwazyltem, ze jest bardzo blady.

- Och, nie - odpart doradca. - Nigdy sie nie uskarza na
stan zdrowia, a ostatnio byt wyjatkowo radosnie
usposobiony. Jakis miesigc temu poslizgnat sie na
dziedzincu i skrecit sobie noge w kostce. Ale w peini
odzyskat zdrowie. Przypuszczam, ze doskwieraja mu letnie
upaly. A teraz popatrzmy, jakie miejsca sa warte obejrzenia.
Mamy tu...

Zajal sie doktadnym opisem zabytkéw Wei-ping. Sedzia
Di uznal, ze doradca jest kulturalnym cztowiekiem,
oczytanym i dobrze zorientowanym w miejscowej historii.
Gdy w koncu wstat i wyjasnit, ze musi juz is¢, gdyz
towarzysz podrézy czeka na niego w herbaciarni na rogu za
terenem trybunatu, uczynit to z nieklamanym zalem.

- W takim razie - odpart Pan Yoo-te - wyprowadze pana
usytuowanym w gtebi wyjsciem bezpieczenstwa. Dzieki
temu nie bedzie pan musiat naktada¢ drogi, by dotrze¢ do
frontowej bramy trybunatu.

Powiodt sedziego Di z powrotem do rezydencji sedziego
Tenga. Pomimo wrodzonego znieksztatcenia stopy poruszat
sie z latwoscia. Przeszli przez dtugi ciemny korytarz, ktory
zdawatl sie biec dookota domu. Otwierajac mate zelazne
drzwi na koncu korytarza, Pan rzekt z uSmiechem:



- Te drzwi w pewnej mierze stanowia jeszcze jeden
zabytek naszego miasta! Zostaly wybudowane jako
sekretne wejscie przeszto siedemdziesiat lat temu, gdy
miata tu miejsce zbrojna rebelia. W owych czasach, jak pan
wie, gubernatorem byt stynny...

Sedzia Di przerwal, wylewnie mu dziekujac. Wyszedt na
cicha uliczke i ruszyt we wskazanym przez Pana kierunku.

Na najblizszym rogu znalazt herbaciarnie, w ktorej
zostawil Chiao Taia. Cho¢ sjesta dopiero co sie skonczyla,
otwarty taras juz byt zatloczony. Wiekszos$¢ miejsc
zajmowali dobrze ubrani ludzie, leniwie popijajacy herbate i
pogryzajacy suszone pestki melona. Sedzia Di podszedt do
stolika, przy ktérym siedziat krzepki mezczyzna odziany w
prosta brazowa szate i czarna okragta czapeczke. Byt
zatopiony w lekturze. Gdy sedzia Di odsunat krzesto
naprzeciw niego, mezczyzna zerwat sie ze swego miejsca.
Choc¢ sedzia Di byl wysoki, Chiao Tai przewyzszat go
wzrostem o prawie cal. Mial gruby kark, mocne ramiona i
waska talie zawodowego boksera. Jego pozbawiona brody,
dosc¢ przystojna twarz pojasniata, gdy rzekt:

- Wrdcit pan szybciej, niz sie spodziewalem, panie
sedzio!

- Daruj sobie ten tytut - przestrzegt go sedzia. -
Pamietaj, ze jestesSmy tu incognito! - Zdjat z krzesta
zawinigtko z ubraniami i odlozyt je na podtoge. Usiadt,
klasnal w dlonie i zamowil u kelnera nowy dzban z herbata.

Niezwykle chudy koscisty cztowiek, ktory samotnie
siedziat zapadniety w krzesle przy naroznym stoliku
nieopodal nich, nagle uniést wzrok. Miat wynedzniala,
odpychajaco brzydka twarz. Przez jego prawy policzek od
kacika pustego oczodotu biegta dtuga cienka blizna.
Znieksztatcone wargi nadawaly twarzy wyraz nieustajacej
wzgardy. Przycisnat do policzka dltuga pajecza dton, usitujac
opanowac nerwowy tik. Nastepnie opart na blacie stotu



kosciste tokcie. Pochylajac sie do przodu, starat sie
podstuchac¢, co méwia sedzia i jego towarzysz. Lecz gwar
rozmow prowadzonych przy sasiednich stolikach zaghtuszat
ich gtosy. Rozczarowany skupit sie na uwaznym
obserwowaniu pary mezczyzn swym jedynym, ztowrogo
btyskajacym okiem.

Chiao Tai rozejrzat sie wkoto. Spostrzegtszy paskudnego
mezczyzne, szybko odwrocit wzrok i rzekt pélgtosem do
sedziego:

- Widzi pan tego cztowieka, ktéry siedzi samotnie przy
naroznym stoliku za mna? Wyglada jak jakis obmierzty
owad, ktory wtasnie przeszedt wylinke!

Sedzia spojrzat we wskazanym kierunku i odpart:

- Zaiste, nie sprawia zbyt ujmujacego wrazenia. A teraz,
powiedz mi, co czytasz.

- To przewodnik po Wei-ping, ktéry pozyczylem od
tutejszego kelnera. Mial pan swietny pomyst, by zatrzymac
sie w podrozy wilasnie tutaj! - Przesunagwszy otwartg
ksigzke w strone sedziego, méwit dalej: - Prosze spojrzec,
pisza, ze w znajdujacej sie tutaj Swiatyni Boga Wojny jest
zespol posagow naturalnej wielkosci, przedstawiajacych
naszych dwunastu stynnych generatow, wyrzezbionych w
dawnych czasach przez wielkiego rzezbiarza. Jest rOwniez
wspaniale cieplicowe zrodto, ktore...

- Doradca sedziego pokoju wtasnie mi o tym opowiedziat!
- przerwat mu sedzia z usmiechem. - NieZle sie
napracujemy, ogladajac wszystkie miejscowe atrakcje. -
Sedzia napit sie herbaty i dodat: - Méj tutejszy kolega,
Teng, sprawit mi zawdéd. Wyobrazatem sobie, ze skoro jest
takim stynnym poeta, okaze sie jowialnym jegomosciem i
btyskotliwym causeurem. Tymczasem wywart na mnie
wrazenie starego sztywniaka i raczej stuzbisty. Wydat mi sie
schorowany i zaniepokojony.



- Céz, nic dziwnego - odpart Chiao Tai. - Przeciez
wspominat mi pan, ze nieszczesnik ma tylko jedna zone. To
raczej niespotykane u czlowieka o jego pozycji!

- Nie powinno cie to dziwi¢ - rzekl sedzia Di tonem
pelnym wyrzutu. - Sedzia pokoju Teng i jego matzonka
stanowia wyjatkowo kochajaca sie pare. Cho¢ sa
matzenstwem od osmiu lat i nie maja dzieci, Teng nigdy nie
pojal nastepnych zon ani nie wziat sobie konkubin. W
literackich kregach stotecznych nadano im przydomek
Wiecznych Kochankéw - nie bez zawisci, jak sadze. Jego
zona, Srebrny Lotos, rowniez stynie z poetyckiego talentu i
owe wspolne zainteresowania mocno ich z soba zwigzaly.

- Moze i jest dobra poetka - zauwazyt Chiao Tai - ale i
tak uwazam, zZe jej maz powinien dodac ze dwie lub trzy
mite dziewczyny do wyposazenia swojej sypialni, po prostu,
by czerpac¢ z nich natchnienie, ze ujme to w ten sposob.

Sedzia Di go nie stuchat. Cala jego uwage pochtoneta
rozmowa prowadzona przy sasiednim stoliku. Ttuscioch o
podwéjnym podbrodku mowit:

- Nadal utrzymuje, ze nasz sedzia pokoju popekit btad
podczas dzisiejszej porannej sesji. Dlaczego nie zechciat
zarejestrowac¢ samobdjstwa starego Ko?

- Przeciez wiesz - odpart siedzacy naprzeciw niego
chudy mezczyzna o lisiej twarzy - ze nie znaleziono zwtok!
Nie ma ciala, nie ma swiadectwa zgonu! Oto w jaki sposdb
rozumuja oficjatowie!

- Nic dziwnego, ze nie ma ciala! - gniewnie powiedziat
ttuscioch. - Wskoczyt do rzeki, no nie? A prad jest
niezwykle wartki. Nie zapominaj o znacznym spadku
terenu, gérzysta czes¢ miasta jest potozona dos¢ wysoko.
Nie mam nic przeciwko naszemu sedziemu pokoju. Jest
jednym z najlepszych, ktéorych tu mieliSmy w ciagu
ostatnich lat. Mowie tylko, ze bedac urzedasem, ktory
punktualnie otrzymuje comiesieczne wynagrodzenie, nie



wie nic o finansowych kilopotach ludzi interesu. Nie zdaje
sobie sprawy, ze dopdoki samobdjstwo nie zostanie wpisane
do rejestru, bankier starego Ko nie moze zamknac jego
przedsiebiorstwa. A ze Ko miat wiele zalegtych spraw, taka
zwtoka oznacza duze straty dla jego rodziny.

Rozméweca ttusciocha powaznie skinagt gtowa. Nastepnie
zapytat:

- Domyslasz sie, jaki mégt by¢ powdd samobédjstwa Ko?
Bo przeciez nie zabil sie z powodu klopotéw finansowych,
mam nadzieje.

- Jasne, ze nie! - szybko odpart ttuscioch. - Jego firma to
solidny interes. Rzeklbym, ze w naszej okolicy to
najwieksze przedsiebiorstwo zajmujace sie handlem
jedwabiami. Jednakze Ko miat ostatnio ktopoty zdrowotne.
To one sa wszystkiemu winne. Pamietasz zesztoroczne
samobdjstwo handlarza herbata, Wanga, ktory wcigz sie
uskarzatl na bol glowy?

Sedzia Di stracit zainteresowanie. Nalat sobie nastepna
filizanke herbaty. Chiao Tai, ktory rowniez przystuchiwat sie
tej rozmowie, wyszeptat:

- Niech pan pamieta, ze jest tu na urlopie, panie sedzio!
A poza tym, wszystkie te ciala, ktore by¢ moze unosza sie w
wodach tutejszej rzeki, stanowia wytgaczna wltasnosé
panskiego kolegi, Tenga!

- Masz catkowitg stusznos¢, Chiao Tai! Czy w tym
przewodniku podaja adresy miejscowych jubilerow? Musze
kupic jakies swiecidetka dla moich zon, by im przywiez¢
pamiatki z podrozy.

- Lista jest dluga jak moje ramie! - odpart Chiao Tai.
Szybko przekartkowat ksigzke i wskazat sedziemu
odpowiednia stronice. Sedzia Di skinat gtowa i rzekt:

- Swietnie. Bede mial z czego wybraé. - Wstatl i przywolat
kelnera. - Chodzmy, mam adres dobrej gospody. To
niedaleko stad.



